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Navod k instalaci a pouziti

Mfizka s motorem

Mono Chemin'Air®




Ctéte pozomns:

Tento névod obsahuje veskeré rady tykajici se instalace pro optimalni pouzivani vyrobku Mono
Chemin'Air® spole¢nosti AUTOGYRE. Zbavujeme se veskeré odpovédnosti v pripadé, ze nize
uvedené body nebudou dodrZovany.

Princip fungovani:

Mono Chemin'Air® odsava teply vzduch z digestofe uzavieného krbu a poté ho vhani do
mistnosti, v niZ se nachazi krb. Mono Chemin'Air® tim brani hromadéni tepla v digestofi a diky
pohybu vytvafeného vzduchu umoziiuje homogenizovat teplotu v mistnosti, v niz se nachazi
krb.

Celni mfizka je kompatibilni a Ize ji vyménit za jakoukoliv mfizku o rozmérech 150x150 sortimentu
spolecnosti AUTOGYRE, je v souladu se véemi mfizkami umisténymi na digestofi.

Pfed instalovanim:

* Mono Chemin'Air® je systém vyuzivani teplého vzduchu (ziskava vzduch, ktery ohfiva uzavieny
krb a poté ho rozvadi do mistnosti, v niz se nachazi krb) a nemuze byt tedy pouzit pro jiné uplat-
néni (napfiklad pro distribuci do jinych mistnosti nez té, v niz se nachéazi krb).

* Mono Chemin'Air® musi byt pfipojen k télesu krbu, ktery bude vybaven viozkou odpovidajici
pozadavkim normy NF D 35-376 nebo od 1. ledna 2003 normy NF EN 13229. Kromé toho musi
byt koufovod v souladu s ustanovenimi normy NF DTU 24.1 a provedeni pfivodu spalovaciho
vzduchu musi splfiovat ustanoveni odstavcl 5.1.1 a 6.5 normy NF DTU 24.2. V rdmci ochrany
stén v okoli telesa krbu musi vstupy konvekéniho vzduchu splfiovat ustanoveni odstavce 5.3.1.1
normy NF DTU 24.2.

* Mono Chemin'Air® je urten k umisténi na viozky, které funguiji vyhradné na dfevéna polena a
jejichz primérna teplota spalin je pfi béZném provozu nizsi nebo rovna teploté 400°C,

* V novém télese krbu musi mit odvod minimainé tfidu tésnosti N1. U stavajiciho télesa krbu je
tfeba ovéfit tésnost odvodu v souladu s postupem popsanym v pfiloze C normy NF DTU 24.1
P1 tykajici se stavajicich koufovodu a v pfipadé potieby provést jeho vyménu.

* Mono Chemin’Air® Ize zapojit pouze do télesa s uzavienym krbem instalovanym v souladu s
pfedpisem DTU 24.2 a zejména tykajicim se uréeni rozméru pfivodd konvekéniho vzduchu (min.

- 400 cm?) a vystupl teplého vzduchu z digestofe (min. 500 cm?) nebo doporuéeni vyssich hodnot
vyrobcem krbu.

* Mono Chemin'Air® nenahrazuje miizku vystupu teplého vzduchu z digestofe, jejiz povrch
prachodu vzduchu nemizZe byt bran v Gvahu pfi uréeni rozmérd konvekéniho systému krbu.

» V souladu s pravidly instalace (NF C 15-100) musi byt linka ur€ena pro napajeni zafizeni Mono Che-
min'Air® vybavena zafizenim pro vypnuti na véech pélech, jehoz vzdalenost otevieni bude mi-
nimalné 3 mm a musi vyhovovat jak napéti, tak frekvenci (230V - 50Hz).

+Je nutné uéinit opatfeni, aby uvnitf mistnosti nedoslo k Uniku plynu z vypoustéci hadice
plynovych zafizeni &i jinych zafizeni s otevienym spalovanim.

Mono Chemin'Air® je vhodny pro téleso s uzavfenym krbem, jehoz
teplota v digestofi nepfekroci teplotu 120°C.




Shoda:

Mono Chemin'Air® splfiuje nasledujici pozadavky:

- smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) (E
< smérnice o nizkém napéti (DBT)

« smérmice o strojnich zafizenich

Technické parametry vyrobku Mono Chemin' Air®
Celkove rozméry (D x V x S) 172 x172 x 30 mm
Rozméry zafizeni (D x V) 154 x 154 mm
Napéjeni a elektricky pfikon Mono 230 V-50Hz -9 W
Vhanéné mnozstvi 75 m3/hod.
Hladina zvuku ve 3m 24 dB(A)
Automaticky provoz / zastaveni Tovarni nastaveni (provoz pii 40°C a zastaveni pfi 30°C)
Pozinkovany ocelovy plech — Motor namontovany
Slozeni na kuliékovém lozisku Celni mfizka - ocel - epoxidovy natér
Elektricky kabel odolny viiéi vysoke teploté 2mi
Hmotnost 0,9 kg
Teplota a fungovani max. 120°C
Instalace:

A Mono Chemin'Air® je tfeba odpojit od elektrické sité pred demontazi svorek z jeho skfiné.

1. Vyjméte Mono Chemin'Air® z obalu a zkontrolujte, zda se neposkodil.

2. Do digestofe navrtejte otvor (154x154 mm), kde bude nainstalovan Mono Chemin'Air®, radéji
do pulky vysky a na té strané, kde se nenachazi konvekéni miizka.

3. Provrtejte otvor, kterym protahnete kabel odolny viici vysoke teploté z digestofe; pfipojeni k elektrické
siti je tfeba provést mimo digestof (nahofe, na strané, vzadu atd. ..) a pomoci tésné svorkovnice. Uvnitf
digestofe se kabel odolny vici vysokeé teploté nikdy nesmi dotykat teplych ¢asti (>200°C, napi: krb,
koufovod atd...).

. 4. Tazenim dopfedu sejméte ¢elni mfizku pfipevnénou svorkami na ramu.

5. Mono Chemin'Air® umistéte do otvoru (154x154 mm) a otvorem, ktery jste pfedtim provrtali,
protahnéte elektricky kabel.

6. Pfipevnéte Mono Chemin'Air® pomoci spon ramu, které jsou k tomu uréeny.

. Pfipojte Mono Chemin'Air® k elektrické siti mimo digestof pomaci tésné svorkovnice.
. Opét nasadte Celni mfizku Mono Chemin'Air®.
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Udrzba:
A Mono Chemin'Air® je tieba odpoijit od elekirické sité pfed demontazi svorek z jeho skiiné.

Mono Chemin'Air® pienasi vzduch obsahujici neéistoty (zaneseny prach atd...), které postupné
znedistuji zafizeni, proto je nutné dvakrat roéné trvale provadét udrzbu:

« Vycistit ¢elni mfizku, turbinu vétrdku a ochrannou mfizku (pouzite hadfik namoceny v
saponatovém roztoku, poté pfed opétovnym zapojenim zafizeni osuste).
« Zkontrolovat elektricka pfipojeni.

Zaruka:

Na Mono Chemin'Air® plati 3-letd zaruka proti véem vyrobnim vadadm a porucham, ke kterym
dojde béhem obdobi trvani zaruky (potvrzeni o nakupu oznacuje zacatek doby trvani zaruky).
Zaruka se omezuje na vyménu zafizeni, které uzna za vadny nas zaruéni servis.

Zaruka se nevztahuje na nasledky nespravného pouzivani vyrobku Mono Chemin'Air® (vadné ve-
deni, vada pfi Udrzbé, rozbiti atd...).

Upozoméni:

V souladu se smérnici 2002/96/ES tykajici se sbéru, zpracovani a vyuZziti odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ) nesmi byt vyrobek Mono Chemin'Air® likvidovan spolu s do-
macim odpadem. Musi byt pfedan do sbémého dvoru uréeného pro zpracovani, vyuZiti a recyklaci
OEEZ nebo zanesen k prodejci na zakladé zasady ,1 prevzaty za 1 zakoupeny*

Kromé toho je v souladu se smérici 2002/95/ES tykajici se omezeni pouzivani nékterych ne-
bezpeénych latek (smémice RoHS).

Timto zplsobem uzivatel / spotfebitel a spolecnost AUTOGYRE ¢ini gesto ve prospéch Zivotniho
prostfedi a pfispivaji k ochrané pfirodnich zdrojil i k ochrané zdravi osob.

A

AUTOGYRE

Uprava vzduchu a ochrana proti slune&nimu zafeni. 31, rue de la Justice - Zone industrielle de Vauxle-Pénil
www.autogyre.fr B.P10583 - 77016 MELUN Cedex

NOT-ACMC-CZ - 12-09



